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l. PROCEDURALNI KONTEKST | PODNESCI

1. Dana 24. avgusta 2011. godine Sté&eis odbrana (dalje u tekstu: Odbrana)
podnela je zahtev da optuzeni bude privremeno pusteslobodu tokondetiri nedelje,
koliko ¢e trajati pauza u genju u njegovom predmetu, i toqey od 5. septembra 2011.
godine (dalje u tekstu: ZahteYDdbrana nije dostavila garancije Republike Srgije

u tekstu: Srbija) dée se Srbija pridrzavati svih uslova kojedéebude odredilo u vezi s
priviemenim pustanjem optuZenog na slobodu (dalj¢ekstu: Garancije Srbijé).
Odbrana tvrdi dge Garancije Srbije dostavitim ih dobije, da je Srbija sihe garancije
ve¢ davala u vezi s ranijim zahtevima za priviemengtaje na slobodu i da nema
razloga da se pretpostavi da je Srbija uduveemenu zauzela druge stanovisté.
Odbrana tvrdi da su ispunjeni svi drugi uslovi rderd u pravilu 65(B) Pravilnika o
postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilfikpdbrana priznaje da praksa Zalbenog
veca nalaze da se zahtev za privremeno pusStanje badslou fazi posle donoSenja
odluke na osnovu pravila BB potkrepi pokazivanjem uverljivih humanitarnih ragh, a
priznaje i da Pretresno é& ne moZe da postupa mimo te prak€edbrana ne navodi
takve uverljive humanitarne razlo§eNaprotiv, odbrana tvrdi da bi uslov naemja
uverljivih humanitarnih razloga mogao narusiti praeptuzenog na praino suienje,
garantovan@lanom 21 Statuta Miinarodnog suda.

2. Dana 24. avgusta 2011. godinet®¥ge odl¢ilo da rok u kom se mora odgovoriti
na Zahtev skrati do 29. avgusta 2011. gofibana 26. avgusta 2011. godine tuZiladtvo
je odgovorilo na ZahteV.TuZiladtvo se protivi Zahtevu i tvrdi da optuZerije naveo
dovoljno uverljive humanitarne razloge kojima biraydao zahtev za priviemeno

pustanje na slobodd.TuZilastvo tvrdi i da su zdravstveno stanje optazeu poslednje

! Stanistev hitni Zahtev za privremeno pustanje na slobattorn pauze u sienju odcetiri nedelje, 24. avgust 2011.
godine (poverljivo).

2 Zahtev, par. 7

® Ibid.

4 Zahtev, par. 6.

5 Zahtev, par. 2, 4, 14.

6 Zahtev, par. 2.

" Zahtev, par. 10-12.

8 7. 13608-13609.

9 Odgovor tuZilastva na Stanigv hitni Zahtev za priviemeno pustanje na slobakern pauze u sienju odZetiri
nedelje, 26. avgust 2011. godine (poverljivo) @aljtekstu: Odgovor).

19 0dgovor, par. 1, 11.
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vreme i rizik da bi se ono moglo naglo pogorSatioa koji govore protiv toga da on

bude priviemeno pusten na slobddu.

3. Dana 31. avgusta 2011. godine drzava @omisledunarodnog suda dostavila je
pismo na osnovu pravila 65(B) Pravilnika, u kormjvela da se ne protivi Zahtelu.
Dana 6. septembra 2011. godine Sté&erig odbrana je neformalnim putem obavestila

Vece da jos nije dobila garancije Srbije.
. MERODAVNO PRAVO | DISKUSIJA

4, Vele podséa i upwtuje na merodavno pravo koje reguliSe priviemenagmjs na
slobodu i postupak privremenog pustanja na slodage je izlozilo u svojim ranijim
odlukama, ukljguju¢i i one delove koji se odnose na fazu postupkaepdsinoSenja

odluke na osnovu pravila B&.*®

5. Prema pravilu 65(B), @ ne mozZe da izda nalog za priviemeno pusStanje
optuzenog na slobodu pre nego Sto Srbiji da pritllause izjasni. Srbija dosad joS nije
dostavila svoje miSljenje o Zahtevu. 8&im, Srbija je kod svih ranijih zahteva za
priviemeno pustanje na slobodu obnavljala svojargje’* S obzirom na to, @
oc¢ekuje dace garancije Srbije sii Uprkos tome, Zahtev se mora odbiti iz drugih
razloga, kojice biti izneseni u nastavku teksta. U takvim okolimog, Vee ¢e na&initi
izuzetak i odluku doneti pre nego Sto Srbija p@Sgfrancije.

6. Vete podséa na diskusiju iznetu u ranijim odlukama u kojineazgkljwilo da

optuZeni née predstavljati opasnost ni po jednu Zrtvu, svediikaeko drugo lice®

11 Odgovor, par. 6-9.

12 pismo Ministarstva spoljnih poslova Kraljevine Hitlije u vezi s privremenim pustanjem g. Frankaaiwvica na
slobodu, 31. avgust 2011. godine (poverljivo).

13 v. Odluka po hithom Stani¥&vom zahtevu za priviemeno pustanje na slobodu,d&®embar 2010. godine
(poverljivo), par. 5; Odluka po hitnom zahtevu $$ameve odbrane za privremeno pustanje na slobodumad.2010.
godine (poverljivo), par. 19-21; Odluka po Zaht&imatovieve odbrane za priviemeno pusStanje na slobodu tokom
zimskog sudskog raspusta, 15. decembar 2009. gopare 11-12; Odluka po Zahtevu Simatevie odbrane za
priviemeno pustanje na slobodu, 15. oktobar 20@8ing, par. 10-12. V. take Tuzilac protiv Mée Stanista i
Stojana Zupljaninapredmet br. IT-08-91-AR65.2, Odluka po ZalbideliStani&ia na odluku po njegovom zahtevu za
priviemeno pustanje na slobodu, 19. avgust 201dingppar. 12—13.

14 v., na primer, Odluka po Zahtevu StatéSie odbrane za priviemeno pustanje na sloboduemaevietnje pauze u
radu suda, 21. jul 2011. godine (poverljivo); Odlyxo hithom Simato¥evom zahtevu za priviemeno pustanje na
slobodu, 21. aprila 2011. godine.

15 Odluka po Zahtevu Stani&ive odbrane za privremeno pustanje na slobodueraevtetnje pauze u radu suda, 21. jul
2011. godine (poverljivo), par. 8-9, i odluke kage se u njoj poziva.
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Vece nije dobilo informacije koje bi ukazivale na ta de u vezi s tim iSta promenilo.
Ako Srbija obnovi garancije pre nego Sto optuzardeébpriviemeno pusten na slobodu,
Vece ¢e se, kao i u dosadasnjim odlukama, uveriti da zgpti) ako bude privremeno
pusten na slobodu, ée predstavljati opasnost ni po jednu Zrtvu, svedbkeeko drugo

lice.

7. Prema praksi Zalbenogéee u fazi postupka nakon dono3enja odluke na osnovu
pravila 9&is Vece ne treba da odobri privremeno pustanje na slob&dliko ne postoje
uverljivi humanitarni razlozi koji pretezu u koristlobravanja priviemenog pustanja na
slobodu. Odbrana nije iznela nikakve uverljive haiteane razloge. i@ nije dobilo
druge informacije koje bi ukazivale na postojamjkvih razloga. S obzirom na to da nisu
navedeni uverljivi humanitarni razlozi, ¥ konstatuje da Zahtev za priviemeno
pustanje na slobodu treba odbiti. Da su pokazaeirljix humanitarni razlozi, Vée bi
moralo da preispita zdravstveno stanje optuzemagmotri da li bi privremeno pusStanje
na slobodu bilo primereno, s obzirom na rizik dazdevstveno stanje optuzenog naglo
pogorsa, a ako bi bilo primereno, da razmotri pogink uslovima optuzeni moze biti

priviemeno pusten na slobodu.
.  DISPOZITIV

9. Iz navedenih razloga, na osnovu pravila 54 iFgavilnika, Vée ODBIJA
Zahtev.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu se merodavnom smatra verzija

na engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavajti

Dana 7. septembra 2011. godine
U Hagu,
Holandija
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